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  Введение 

1. Рабочая группа по универсальному периодическому обзору, учрежденная в 

соответствии с резолюцией 5/1 Совета по правам человека, провела свою пятидесятую 

сессию с 3 по 14 ноября 2025 года. Обзор по Беларуси состоялся на 1-м заседании 

3 ноября 2025 года. Делегацию Беларуси возглавлял заместитель министра 

иностранных дел Игорь Секрета. На своем 15-м заседании, состоявшемся 14 ноября 

2025 года, Рабочая группа приняла доклад по Беларуси. 

2. 8 января 2025 года Совет по правам человека отобрал группу докладчиков 

(«тройку») для содействия проведению обзора по Беларуси в составе представителей 

следующих стран: Ганы, Колумбии и Кипра. 

3. В соответствии с пунктом 15 приложения к резолюции 5/1 Совета по правам 

человека и пунктом 5 приложения к резолюции 16/21 Совета для проведения обзора 

по Беларуси были изданы следующие документы: 

a) национальный доклад/письменное представление в соответствии с 

пунктом 15 а)1; 

b) подборка, подготовленная Управлением Верховного комиссара 

Организации Объединенных Наций по правам человека (УВКПЧ) в соответствии с 

пунктом 15 b)2; 

c) резюме, подготовленное УВКПЧ в соответствии с пунктом 15 c)3. 

4. Через «тройку» Беларуси был препровожден перечень вопросов, заранее 

подготовленных Бельгией, Канадой, Коста-Рикой от имени членов основной группы 

авторов резолюций о праве человека на чистую, здоровую и устойчивую окружающую 

среду (Коста-Рика, Мальдивские Острова и Словения), Германией, Лихтенштейном, 

Португалией, Словенией, Испанией, Швецией и Соединенным Королевством 

Великобритании и Северной Ирландии. С этими вопросами можно ознакомиться на 

веб-сайте универсального периодического обзора. 

 I. Резюме процесса обзора 

 A. Представление государства — объекта обзора 

5. Делегация Беларуси заявила, что страна ответственно подошла к 

универсальному периодическому обзору, уникальному механизму обмена опытом на 

основе равенства. Беларусь является социально ориентированным государством, 

в котором основное внимание уделяется людям и их потребностям. Была проведена 

конституционная реформа, ознаменовавшая масштабную политическую 

модернизацию страны. Граждане сегодня имеют прямой доступ к конституционному 

правосудию. 

6. Система социальной защиты считается важнейшим атрибутом страны. Любой 

гражданин мог получать все виды медицинской помощи бесплатно. Заметный 

прогресс был достигнут в области охраны здоровья матери и ребенка, нейрохирургии 

и лечения онкологических заболеваний. Гарантировано право на бесплатное 

образование. 

7. Женщины активно участвуют в политической и общественной жизни. Беларусь 

поддерживает развитие женского предпринимательства. Правительство приняло 

комплексные меры по поддержке семей с детьми. Были созданы условия для 

обеспечения социальной интеграции и полноценного участия пожилых граждан в 

  

 1 A/HRC/WG.6/50/BLR/1. 

 2 A/HRC/WG.6/50/BLR/2. 

 3 A/HRC/WG.6/50/BLR/3. 
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жизни общества. Развитие потенциала молодого поколения является приоритетом 

государственной политики. 

8. Законодательство, принятое в 2022 году, обеспечило равенство для инвалидов 

и недопущение дискриминации по признаку инвалидности. 

9. Были внесены поправки в законодательство о домашнем насилии и упрощена 

процедура выдачи защитных предписаний. 

10. Эффективность и обоснованность выбранной страной стратегии 

подтверждается позицией Беларуси в международных рейтингах, которая могла бы 

быть еще выше, если бы не введенные рядом западных стран односторонние 

принудительные меры, нарушающие экономические и социальные права. Беларусь 

призывает Европейский союз вернуться к диалогу и снять ограничения. 

 B. Интерактивный диалог и ответы государства — объекта обзора 

11. В ходе интерактивного диалога с заявлениями выступила 101 делегация. 

Вынесенные в ходе диалога рекомендации приведены в разделе II настоящего доклада. 

12. Кувейт высоко оценил усилия Беларуси в области социальной защиты и 

поддержки семей. 

13. Кыргызстан высоко оценил неизменную приверженность Беларуси процессу 

универсального периодического обзора. 

14. Латвия заявила, что она серьезно обеспокоена ухудшением ситуации с правами 

человека в Беларуси. 

15. Лихтенштейн вынес рекомендации. 

16. Литва вынесла рекомендации. 

17. Люксембург отметил тревожную тенденцию к репрессиям и усилению 

ограничения основных свобод и гражданского пространства. 

18. Малайзия вынесла рекомендации. 

19. Мальдивские Острова высоко оценили продолжающиеся усилия Беларуси по 

поощрению гендерного равенства и продвижению прав инвалидов. 

20. Мальта настоятельно призвала Беларусь освободить остающихся политических 

заключенных, которые по-прежнему лишены свободы. 

21. Маврикий высоко оценил меры Беларуси по социальной защите и социальной 

интеграции пожилых людей, инвалидов и других уязвимых групп населения. 

22. Мексика положительно оценила амнистию, предоставленную в 2024 году 

некоторым лицам, содержавшимся под стражей после протестов 2020 года. 

23. Монголия высоко оценила усилия Беларуси в области социальной защиты, 

образования, гендерного равенства и прав инвалидов. 

24. Черногория настоятельно призвала Беларусь положить конец нарушениям прав 

человека, освободить всех произвольно содержащихся под стражей лиц и обеспечить 

привлечение к ответственности виновных и доступ жертв к правосудию. 

25. Намибия вынесла рекомендации. 

26. Непал высоко оценил меры, принятые Беларусью для обеспечения 

качественного и доступного медицинского обслуживания для всех. 

27. Королевство Нидерландов заявило, что продолжающееся произвольное 

содержание под стражей тысяч людей и широко распространенное и систематическое 

применение пыток являются неприемлемыми. 
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28. Новая Зеландия выразила сожаление по поводу отсутствия прогресса в 

выполнении предыдущих рекомендаций, вынесенных в ходе универсального 

периодического обзора. 

29. Нигерия отметила прогресс, достигнутый в укреплении защиты уязвимых групп 

населения. 

30. Норвегия заявила, что положительно оценивает освобождение многих 

политических заключенных, но по-прежнему глубоко обеспокоена систематическим 

ущемлением прав человека. 

31. Оман высоко оценил поддержку, оказываемую Беларусью семьям с низким 

уровнем дохода. 

32. Пакистан высоко оценил прогресс, достигнутый Беларусью в области 

обеспечения права на охрану здоровья. 

33. Парагвай приветствовал прогресс, достигнутый в области законодательства о 

борьбе с торговлей людьми и эксплуатацией. 

34. Филиппины вынесли рекомендации. 

35. Польша заявила, что она глубоко обеспокоена продолжающейся жестокой 

кампанией репрессий. 

36. Катар высоко оценил усилия Беларуси в области устойчивого развития и 

защиты детей. 

37. Республика Корея заявила, что по-прежнему обеспокоена продолжающими 

поступать сообщениями о произвольных задержаниях и содержании под стражей, 

а также об ограничениях свободы слова, ассоциации и мирных собраний. 

38. Республика Молдова высоко оценила меры, принятые в отношении социальных 

услуг. 

39. Румыния вынесла рекомендации. 

40. Российская Федерация заявила, что президентские выборы 

продемонстрировали стабильность ситуации в стране. 

41. Сербия вынесла рекомендации. 

42. Китай приветствовал усилия, предпринятые для содействия экономическому и 

социальному развитию и защиты прав уязвимых групп населения. 

43. Словения положительно оценила недавнее освобождение нескольких 

политических заключенных. 

44. Испания отметила освобождение нескольких политических заключенных и 

правозащитников. 

45. Шри-Ланка высоко оценила усилия Беларуси по обеспечению устойчивого 

экономического и социального развития. 

46. Делегация Беларуси заявила, что национальное законодательство гарантирует 

право на свободу совести и религии и что религиозные организации могут свободно 

осуществлять свою деятельность. Успешно функционируют институциональные 

механизмы диалога со всеми религиозными объединениями. В состав 

Межконфессионального консультативного совета входят представители основных 

конфессий и малых религиозных объединений, каждый из которых имеет равный 

голос. 

47. В 2023 году после общественного обсуждения в Закон I «О свободе совести и 

религиозных организациях» были внесены поправки. Закон разрешает государству 

оказывать помощь в восстановлении религиозных объектов. Все религиозные 

конфессии продолжили свою деятельность после перерегистрации, проведенной в 

соответствии с законом. 
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48. Закон «О национальных меньшинствах» гарантирует всем гражданам равные 

политические, экономические и социальные права. Не допускается никаких 

ограничений на основании принадлежности к национальному меньшинству. 

Консультативный межэтнический совет регулирует отношения между 

представителями национальных меньшинств, в том числе распределение 

государственных средств. 

49. Рома пользуются такими же правами и социальными гарантиями, что и все 

другие граждане. Все дети из числа рома охвачены школьным образованием, а каждый 

десятый ребенок из числа рома получил высшее образование. 

50. Беларусь не является страной происхождения нелегальных мигрантов, а транзит 

через ее территорию составляет лишь 0,5 % по сравнению с другими миграционными 

маршрутами. Беларусь ценит безопасность своих границ и не занимается 

инструментализацией миграции. Беларусь практически нормализовала ситуацию на 

границе, несмотря на отказ Европейского союза от сотрудничества. Проблема 

«вытеснения» западными соседями в Беларусь сохраняется. Рекомендация 

Специального докладчика по вопросу о правах человека мигрантов Польше и 

Европейскому союзу возобновить диалог с Беларусью еще не была выполнена. 

Беларусь рассчитывает на стабилизацию отношений со своими западными соседями. 

51. Действующая правовая база в Беларуси предоставляет гражданам достаточные 

механизмы для урегулирования индивидуальных случаев и конкретных жизненных 

обстоятельств непосредственно с компетентными органами и должностными лицами. 

Беларусь продолжает изучать функционирование национальных правозащитных 

учреждений в других странах. 

52. Беларусь вышла из Факультативного протокола к Международному пакту о 

гражданских и политических правах в связи с отклонением Комитета по правам 

человека от своего мандата. Возвращение будет возможно после устранения факторов, 

препятствующих полноценному участию страны. 

53. Конституционная реформа не изменила временный и исключительный характер 

применения смертной казни в Беларуси. Общественная поддержка смертной казни 

остается сильной. 

54. Беларусь по-прежнему привержена своим международным обязательствам по 

обеспечению права на равенство и недискриминацию. Принцип равенства 

гарантирован Конституцией Республики Беларусь и широко отражен в 

законодательстве. 

55. Благодаря скоординированным действиям сотрудников правоохранительных 

органов, социальных работников и медицинских работников удалось выявить жертв 

торговли людьми и оказать им всестороннюю помощь. Была создана электронная база 

данных о жертвах торговли людьми, а также были введены правовые механизмы 

освобождения жертв от административной и уголовной ответственности за 

правонарушения, совершенные под принуждением. 

56. Были смягчены наказания по более чем 40 статьям Уголовного кодекса,  

а 20 правонарушений были декриминализированы. В уголовном судопроизводстве 

был введен институт медиации. 

57. Использование аудио- и видеозаписей стало обязательным при допросах 

несовершеннолетних в рамках уголовного судопроизводства. Был расширен круг 

ситуаций, требующих присутствия учителя или психолога во время следственных 

действий. 

58. В Закон «О правах ребенка» были внесены поправки, направленные на защиту 

детей от незаконной деятельности в Интернете и от сексуального насилия. Были 

приняты меры по усилению борьбы с домашним насилием. 

59. В целях предотвращения публичного оправдания нацизма Генеральная 

прокуратура возбудила уголовное дело в связи с геноцидом белорусского народа, 

совершенным нацистскими преступниками и их пособниками. Нацисты убили более 
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3 млн человек в Беларуси. Были вынесены обвинительные приговоры в отношении 

ряда лиц, которые ранее избежали наказания, скрываясь в зарубежных странах. 

60. Граждане имеют беспрепятственный доступ к государственным органам для 

защиты своих прав. С 2020 по сентябрь 2025 года органами прокуратуры было 

рассмотрено почти 176 000 апелляций.  

61. Были приняты комплексные меры для обеспечения уважения прав осужденных 

и лиц, находящихся под стражей, в частности путем проведения инспекций мест 

содержания под стражей. 

62. Судан высоко оценил принятие Беларусью стратегий в области устойчивого 

развития, молодежной политики и гендерного равенства. 

63. Швеция выразила обеспокоенность сообщениями о том, что в Беларуси, 

возможно, было совершено преступление преследования, являющееся преступлением 

против человечности. 

64. Швейцария вынесла рекомендации. 

65. Таджикистан приветствовал меры по укреплению программ развития. 

66. Того приветствовало прогресс в области образования, здравоохранения и 

социальной защиты. 

67. Тунис приветствовал принятие Программы социально-экономического 

развития на 2021–2025 годы. 

68. Турция высоко оценила усилия Беларуси по укреплению систем защиты детей 

и правосудия в отношении несовершеннолетних, включая процедуры и механизмы, 

учитывающие интересы детей. 

69. Туркменистан отметил законодательные меры в области социальной защиты, 

образования и здравоохранения. 

70. Украина отметила, что раздел о взаимодействии с гражданским обществом в 

национальном докладе Беларуси полностью оторван от реальности. 

71. Объединенные Арабские Эмираты приветствовали меры по защите женщин и 

детей-инвалидов и усилия по борьбе с торговлей людьми. 

72. Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии заявило, что 

после президентских выборов 2020 года в стране широко применялись репрессии в 

отношении гражданского общества, независимых СМИ и политической оппозиции. 

73. Уругвай вынес рекомендации. 

74. Узбекистан высоко оценил конструктивное сотрудничество Беларуси с 

договорными органами и специальными процедурами. 

75. Боливарианская Республика Венесуэла отметила сотрудничество Беларуси с 

международными механизмами, несмотря на воздействие односторонних 

принудительных мер. 

76. Вьетнам высоко оценил достижения Беларуси в области здравоохранения и 

социальной защиты. 

77. Зимбабве высоко оценила усилия Беларуси по укреплению правозащитной 

базы, несмотря на проблемы, создаваемые односторонними принудительными 

мерами. 

78. Албания отметила серьезные ограничения основных свобод и сообщения о 

пытках и случаях смерти в местах содержания под стражей. 

79. Алжир высоко оценил поправки к Конституции 2022 года, которые ввели 

дополнительные гарантии для уязвимых групп населения. 

80. Австралия выразила обеспокоенность систематическим подавлением 

организованной оппозиции и независимых СМИ. 
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81. Австрия выразила сожаление по поводу того, что Беларусь продолжает все 

больше отдаляться от глобальных норм в области прав человека. 

82. Азербайджан высоко оценил усилия, предпринятые в целях укрепления 

национальной системы защиты прав человека, повышения уровня социальной защиты 

и улучшения уровня жизни населения. 

83. Бахрейн вынес рекомендации. 

84. Бангладеш приняла к сведению поправки к Конституции, вводящие 

дополнительные гарантии для наиболее уязвимых групп населения. 

85. Бельгия выразила обеспокоенность продолжающимися репрессиями в 

отношении инакомыслящих и дальнейшим применением и расширением практики 

смертной казни. 

86. Многонациональное Государство Боливия высоко оценило реализацию 

Программы социально-экономического развития. 

87. Бразилия призвала Беларусь усилить правовую и институциональную защиту 

детей и семей, в частности для оказания поддержки жертвам насилия, включая 

сексуальное насилие. 

88. Буркина-Фасо с интересом отметила выполнение предыдущих рекомендаций, 

касающихся защиты семьи. 

89. Бурунди высоко оценила усилия, предпринятые в интересах инвалидов, 

женщин и жертв сексуального насилия и эксплуатации. 

90. Камбоджа призвала Беларусь продолжать укреплять правовые и 

институциональные рамки в целях поощрения и защиты прав человека. 

91. Камерун приветствовал недавние конституционные и институциональные 

реформы, направленные на укрепление защиты экономических и социальных прав. 

92. Канада приветствовала недавнее освобождение политических заключенных. 

93. Чили приветствовала решение Беларуси расширить определение домашнего 

насилия. 

94. Сингапур приветствовал поддержку семей и усилия по борьбе с домашним 

насилием. 

95. Колумбия вынесла рекомендации. 

96. Коста-Рика вынесла рекомендации. 

97. Хорватия выразила сожаление по поводу невыполнения рекомендаций 

предыдущих циклов. 

98. Куба положительно оценила усилия Беларуси по улучшению благосостояния 

своих граждан, модернизации экономики и защите прав человека. 

99. Кипр приветствовал недавнее освобождение нескольких политических 

заключенных, но отметил, что продолжаются новые и повторные задержания. 

100. Чехия выразила глубокую озабоченность в связи с продолжающейся практикой 

серьезных нарушений прав человека в Беларуси. 

101. Корейская Народно-Демократическая Республика приветствовала меры, 

направленные на улучшение социального обеспечения, здравоохранения, образования 

и защиты уязвимых групп населения. 

102. Дания выразила обеспокоенность в связи с продолжающимися 

систематическими преследованиями по политическим мотивам и осудила применение 

пыток и жестокого обращения в отношении политических заключенных. 

103. Доминиканская Республика положительно оценила принятие Закона «О правах 

инвалидов» и Реестра информации о фактах домашнего насилия. 
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104. Эквадор обратил внимание на принятие Национальной стратегии по 

обеспечению гендерного равенства на период до 2040 года. 

105. Египет приветствовал рассмотрение Беларусью вопроса о ратификации 

Международной конвенции о защите прав всех трудящихся мигрантов и членов их 

семей. 

106. Беларусь заявила, что Закон «О средствах массовой информации» гарантирует 

свободу мнений и их свободное выражение и запрещает монополизацию средств 

массовой информации. Всего в стране зарегистрировано 1121 средство массовой 

информации. 

107. В соответствии с рекомендацией представителя Организации по безопасности 

и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ) по вопросам свободы СМИ при Союзе 

журналистов Беларуси действует комитет для защиты журналистов, в состав которого 

входят уполномоченный по вопросам защиты прав журналистов, депутаты парламента 

и руководители пресс-служб Министерства иностранных дел и других профильных 

министерств. 

108. Руководители СМИ и журналисты подвергались санкциям со стороны 

Соединенных Штатов Америки и Европейского союза. Несмотря на решения Суда 

Европейского союза о незаконности санкций в отношении белорусских журналистов, 

санкционная политика продолжается. 

109. Законодательство о политических партиях претерпело значительные 

изменения. Всем зарегистрированным партиям была предоставлена возможность 

пройти процедуру перерегистрации. 

110. Обновленный Закон «Об общественных объединениях» упростил условия 

создания и деятельности таких объединений. Несколько неправительственных 

организаций (НПО) были ликвидированы в связи с нарушениями законодательства, 

а не в связи с их уставными целями. 

111. Использование пыток признано уголовным преступлением. Был установлен 

эффективный общественный контроль над учреждениями, ответственными за 

исполнение наказаний. Были созданы общественные наблюдательные комиссии, 

состоящие из представителей общественных объединений и действующие 

независимо. Они изучают условия содержания под стражей и оказания медицинской 

помощи, а также проводят опросы осужденных. 

112. Существует строгий запрет на любую дискриминацию в сфере труда. 

Использование принудительного труда запрещено, и обеспечиваются здоровые и 

безопасные условия труда. Был создан эффективный механизм защиты трудовых прав. 

113. Беларусь ввела добровольное страхование дополнительной накопительной 

пенсии с дополнительными взносами и государственным софинансированием. 

Действует система адресной социальной помощи. За последние пять лет пособия по 

уходу за ребенком выросли более чем в два раза. 

114. Государство участвовало в покрытии затрат на оплату труда и создании рабочих 

мест для инвалидов. Осуществляется национальный план действий по реализации 

положений Конвенции о правах инвалидов. 

115. Каждые пять лет принимаются национальные планы по обеспечению 

гендерного равенства. Особое внимание было уделено областям, в которых может 

иметь место дискриминация на основе гендерных стереотипов. 

116. Беларусь ратифицировала 51 конвенцию Международной организации труда 

(МОТ). Действует эффективная система социального партнерства, в рамках которой 

профсоюзы и ассоциации работодателей выступают в качестве полноправных 

партнеров государства. 

117. В Беларуси статистика предоставляет высококачественные, своевременные и 

надежные данные, которые необходимы для мониторинга прав человека и принятия 

обоснованных решений. Беларусь продемонстрировала прогресс по 80 % показателей 

целей в области устойчивого развития. Национальный статистический комитет 
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включил эти показатели в национальную статистическую систему Доступность 

данных по этим показателям составила 95 %. Неотъемлемой частью системы данных 

являются опросы домохозяйств, которые позволяют услышать мнение каждого 

человека. Веб-портал «Гендерная статистика» отслеживает прогресс в области 

гендерного равенства. 

118. Что касается утверждений о депортации украинских детей, то все дети, 

прибывшие в страну для лечения, вернулись домой в сопровождении своих родителей 

или законных представителей. Беларусь участвовала в международных усилиях по 

воссоединению украинских семей. 

119. Экваториальная Гвинея приветствовала усилия Беларуси по защите прав 

пожилых людей, инвалидов, детей, молодежи и сирот. 

120. Эритрея положительно оценила инициативы, обеспечивающие инклюзивное 

образование для детей-инвалидов. 

121. Эстония выразила обеспокоенность продолжающимися репрессиями и 

широкими ограничениями прав человека в Беларуси. 

122. Эсватини высоко оценила прогресс, достигнутый в рассмотрении 

Марракешского договора об облегчении доступа слепых и лиц с нарушениями зрения 

или иными ограниченными способностями воспринимать печатную информацию к 

опубликованным произведениям. 

123. Эфиопия высоко оценила поправки к Конституции Беларуси, усиливающие 

защиту уязвимых групп населения. 

124. Финляндия вынесла рекомендации. 

125. Франция приветствовала недавнее освобождение политических заключенных, 

но выразила надежду, что в ближайшее время будет освобождено еще больше таких 

лиц. 

126. Гамбия положительно оценила усилия, предпринятые Беларусью для 

укрепления социальной защиты, поддержки семей и поощрения прав инвалидов. 

127. Грузия призвала Беларусь принять дополнительные меры по защите прав 

инвалидов. 

128. Германия заявила, что по-прежнему глубоко обеспокоена массовыми 

ограничениями в отношении гражданского общества и расширением сферы 

применения смертной казни. 

129. Гана высоко оценила инициативы Беларуси по расширению системы 

образования. 

130. Греция заявила, что она глубоко обеспокоена ухудшением ситуации с правами 

человека и продолжающимся ухудшением положения в области гражданских и 

политических свобод. 

131. Исландия вынесла рекомендации. 

132. Индия положительно оценила поправки к Конституции, которые ввели 

дополнительные гарантии для уязвимых категорий граждан. 

133. Индонезия приветствовала продолжающиеся усилия Беларуси по борьбе с 

торговлей людьми. 

134. Исламская Республика Иран высоко оценила меры, принятые Беларусью для 

поддержки белорусского народа в условиях односторонних принудительных мер. 

135. Ирак вынес рекомендации. 

136. Ирландия выразила сожаление по поводу продолжающегося ухудшения 

ситуации с правами человека и демократией в Беларуси. 
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137. Италия положительно оценила недавнее освобождение политических 

заключенных и некоторые правовые реформы, направленные на более широкое 

применение мер, не связанных с лишением свободы. 

138. Япония отметила, что Беларусь рассматривает возможность постепенного 

расширения своих международных обязательств, и рассчитывает на это. 

139. Иордания вынесла рекомендации. 

140. Португалия приветствовала создание «оранжевых безопасных пространств» 

для поддержки уязвимых групп населения. 

141. Казахстан отметил в качестве позитивного шага усилия, предпринятые для 

улучшения защиты экономических, социальных и культурных прав, включая 

инициативы в области образования, здравоохранения и социальной поддержки. 

142. Делегация Беларуси заявила, что для оправдания своего участия в неудавшейся 

попытке организовать революцию в Беларуси и легитимизации введенных против нее 

масштабных санкций некоторые западные страны продолжают продвигать нарратив о 

нелегитимности президентских выборов 2020 года и последующих выборов. В ответ 

на это Беларусь закрепила в своем законодательстве электоральный суверенитет как 

право государства и народа на независимое проведение выборов. 

143. Практики преследования лиц по политическим мотивам не существует. Если 

будут выявлены случаи произвольного задержания или незаконного содержания под 

стражей, Беларусь примет меры для освобождения этих лиц. Решения о помиловании 

принимались Главой государства на основании ходатайств осужденных и в 

соответствии с принципом гуманности. Среди недавно помилованных были участники 

массовых беспорядков и лидеры экстремистских организаций. 

144. Делегация Беларуси выразила благодарность тем делегациям, которые 

положительно оценили прогресс Беларуси в области прав человека, и выразила 

признательность за конструктивные рекомендации, направленные на укрепление 

защиты прав человека. Она готова сотрудничать со всеми государствами без 

исключения. 

 II. Выводы и/или рекомендации 

145. Сформулированные в ходе интерактивного диалога/перечисленные ниже 

рекомендации были рассмотрены Беларусью и получили ее поддержку: 

145.1 рассмотреть возможность ратификации Факультативного 

протокола к Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в 

отношении женщин (Намибия); 

145.2 продолжить работу над законопроектами о присоединении к 

Конвенции 1954 года о статусе апатридов и Конвенции 1961 года о 

сокращении безгражданства (Экваториальная Гвинея); 

145.3 продолжать активно сотрудничать с договорными органами, 

тематическими специальными процедурами и правозащитными 

механизмами Организации Объединенных Наций в соответствии со 

своими национальными обязательствами (Кувейт); 

145.4 в полной мере сотрудничать с международными 

правозащитными механизмами (Эквадор); 

145.5 возобновить сотрудничество с правозащитными механизмами 

Организации Объединенных Наций, в частности со специальными 

процедурами и договорными органами (Мексика); 

145.6 продолжать диалог со специальными процедурами и 

договорными органами Организации Объединенных Наций (Грузия); 
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145.7 укреплять сотрудничество с системой Организации 

Объединенных Наций по правам человека посредством диалога и 

технической помощи в целях укрепления национального потенциала и 

развития соответствующих институтов (Иордания); 

145.8 продолжать активное сотрудничество с тематическими 

специальными процедурами Совета по правам человека, в том числе по 

таким вопросам, как защита прав мигрантов и противодействие 

применению односторонних принудительных мер (Эритрея); 

145.9 продолжать сотрудничество с Управлением Верховного 

комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека и 

другими механизмами Организации Объединенных Наций (Нигерия); 

145.10 обеспечить участие широкого круга представителей в работе 

Всебелорусского народного собрания (Российская Федерация); 

145.11 обеспечить эффективную реализацию национальной стратегии 

устойчивого развития Беларуси на период до 2040 года (Азербайджан); 

145.12 продолжать укреплять законодательные и институциональные 

рамки в области прав человека (Судан); 

145.13 продолжать развивать национальную институциональную и 

правовую базу для поощрения и защиты всех прав человека, уделяя особое 

внимание уязвимым группам населения (Куба); 

145.14 продолжать усилия по выполнению международных 

обязательств путем дальнейшей разработки и осуществления 

национальных программ (Корейская Народно-Демократическая 

Республика); 

145.15 продолжать осуществление национальных программ и планов 

действий, направленных на поощрение и защиту прав человека (Бурунди); 

145.16 продолжать осуществление национальных планов, касающихся 

прав человека и социального развития, для обеспечения устойчивого 

прогресса и улучшения качества жизни всех граждан (Иордания); 

145.17 продолжать активные усилия по сохранению исторической 

правды и противодействию героизации нацистской пропаганды, включая 

строительство и сохранение мемориалов, посвященных жертвам фашизма 

(Российская Федерация); 

145.18 создать независимое национальное правозащитное учреждение в 

соответствии с принципами, касающимися статуса национальных 

учреждений по поощрению и защите прав человека (Парижские 

принципы) (Чили) (Греция); 

145.19 Создать независимое национальное правозащитное учреждение в 

соответствии с Парижскими принципами для укрепления национальных 

механизмов защиты прав человека (Гамбия); 

145.20 создать национальное правозащитное учреждение в соответствии 

с Парижскими принципами (Буркина-Фасо); 

145.21 рассмотреть возможность создания независимого национального 

правозащитного учреждения в соответствии с Парижскими принципами 

(Филиппины); 

145.22 рассмотреть возможность создания независимого национального 

правозащитного учреждения в соответствии с Парижскими принципами 

(Монголия); 

145.23 рассмотреть возможность создания независимого национального 

правозащитного учреждения в соответствии с Парижскими принципами 

(Непал); 
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145.24 еще раз рассмотреть возможность создания независимого 

национального правозащитного учреждения в соответствии с Парижскими 

принципами (Колумбия); 

145.25 продолжать укреплять институциональные рамки для 

поощрения прав человека, в частности, рассмотреть возможность создания 

национального правозащитного учреждения в соответствии с Парижскими 

принципами (Камерун); 

145.26 рассмотреть меры по дальнейшему укреплению национальных 

правозащитных учреждений (Пакистан); 

145.27 рассмотреть возможность получения международной помощи для 

создания постоянного национального механизма в поддержку 

мониторинга и эффективного выполнения рекомендаций в области прав 

человека (Парагвай); 

145.28 создать национальный механизм для подготовки докладов и 

мониторинга выполнения рекомендаций, вынесенных в ходе 

универсального периодического обзора и договорными органами, с учетом 

интересов всех заинтересованных сторон, включая гражданское общество 

(Буркина-Фасо); 

145.29 принять дополнительные целенаправленные меры по 

предотвращению и пресечению дискриминации во всех ее формах 

(Узбекистан); 

145.30 усилить меры по предотвращению и ликвидации всех форм 

расовой дискриминации в соответствии с Международной конвенцией о 

ликвидации всех форм расовой дискриминации (Нигерия); 

145.31 продолжать разработку комплексных стратегий по ликвидации 

всех форм дискриминации, в том числе в отношении женщин, этнических 

меньшинств и других маргинализованных групп (Сербия); 

145.32 продолжить совершенствование инклюзивной политики, 

направленной на поддержку женщин, детей, инвалидов и других уязвимых 

групп, с целью предотвращения всех форм дискриминации (Камбоджа); 

145.33 обеспечить эффективное функционирование национальных 

инструментов защиты от всех форм дискриминации (Эритрея); 

145.34 активизировать усилия по борьбе с ненавистническими 

высказываниями и дискриминацией и проводить работу по повышению 

осведомленности; и оказывать поддержку жертвам дискриминации, 

а также пропагандировать ценность мирного сосуществования всех групп 

(Бахрейн); 

145.35 разработать и эффективно реализовать новые национальные 

программные документы по борьбе с организованной преступностью и 

коррупцией (Кыргызстан); 

145.36 укреплять потенциал учреждений по борьбе с коррупцией и 

продолжать обучение государственных служащих с целью повышения их 

навыков в области борьбы с торговлей людьми, выявления жертв и 

оказания необходимой помощи (Эритрея); 

145.37 расширить участие организаций гражданского общества в 

процессах принятия решений в соответствии с национальным 

законодательством (Куба); 

145.38 продолжать усилия по укреплению независимости судебной 

системы и обеспечению справедливого и равного доступа к правосудию 

для всех граждан (Камбоджа); 

145.39 продолжать усилия по поощрению семейных ценностей и 

обеспечению социальной защиты семей и всех их членов (Катар); 



A/HRC/61/4 

GE.25-20526 13 

145.40 продолжать реализацию политики и программ, направленных на 

поддержку семей и социальную защиту (Судан); 

145.41 продолжать усилия по усилению поддержки семей, содействию 

интеграции инвалидов и укреплению систем защиты детей (Турция); 

145.42 продолжать осуществлять политику, направленную на 

поддержку семьи, и разрабатывать устойчивые социальные программы, 

обеспечивающие ее стабильность и укрепляющие ее сплоченность 

(Объединенные Арабские Эмираты); 

145.43 усилить меры социальной поддержки семей с целью содействия 

благополучию детей и сохранения культурных и нравственных ценностей 

(Туркменистан); 

145.44 продолжать принимать меры на национальном и международном 

уровнях для защиты традиционных семейных ценностей, в том числе 

посредством работы Группы друзей семьи (Исламская Республика Иран); 

145.45 продолжать усилия по борьбе с торговлей людьми, особенно 

женщинами и детьми (Ирак); 

145.46 усилить меры по борьбе с торговлей людьми, особенно 

женщинами и детьми (Боливарианская Республика Венесуэла); 

145.47 продолжать усилия по борьбе с торговлей людьми и трудовой 

эксплуатацией путем более строгого соблюдения законодательства о 

борьбе с торговлей людьми (Индия); 

145.48 усилить осуществление законодательства по борьбе с торговлей 

людьми для обеспечения эффективных и своевременных услуг по 

выявлению, предотвращению и защите, а также направлению жертв в 

соответствующие службы (Парагвай); 

145.49 принять комплексную стратегию по борьбе с торговлей людьми, 

включающую эффективное выявление жертв, тщательное уголовное 

расследование и преследование преступлений, связанных с торговлей 

людьми, а также надежную поддержку жертв (Филиппины); 

145.50 активизировать национальные усилия по продвижению 

законодательства и его осуществлению в области борьбы с торговлей 

людьми путем укрепления потенциала сотрудников правоохранительных 

органов и использования передовой практики (Бахрейн); 

145.51 продолжать усилия по продвижению инициатив по борьбе с 

торговлей людьми на национальном и международном уровнях 

(Таджикистан); 

145.52 продолжать оказывать поддержку семьям, особенно тем, 

в которых имеются новорожденные или малолетние дети, посредством 

социальной защиты и специальных пособий (Пакистан); 

145.53 усилить меры по сокращению детской бедности, уделяя больше 

внимания поддержке родителей (Сербия); 

145.54 принять национальные стратегии по борьбе с бедностью, 

особенно в сельских районах (Ирак); 

145.55 продолжать осуществление национальных стратегий и 

программ, направленных на обеспечение социально-экономического 

развития и сокращение масштабов бедности (Судан); 

145.56 продолжать осуществление инклюзивной социальной политики, 

обеспечивая учет интересов всех уязвимых групп в национальных 

программах развития (Камерун); 

145.57 продолжать разработку цифровых инструментов для повышения 

качества социальных услуг для населения (Азербайджан); 
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145.58 продолжать улучшать доступ к плановой медицинской помощи в 

сельских районах (Куба); 

145.59 принять меры по расширению доступа к медицинским услугам 

для жителей сельских районов (Кыргызстан); 

145.60 улучшить услуги по охране здоровья населения и программы 

раннего скрининга для пожилых людей и инвалидов (Малайзия); 

145.61 продолжить повышать качество медицинских услуг и их 

доступность для населения (Узбекистан); 

145.62 продолжать предпринимать усилия по совершенствованию 

системы первичной медико-санитарной помощи (Шри-Ланка); 

145.63 активизировать усилия по обеспечению качественного 

образования для всех без дискриминации (Непал); 

145.64 укреплять систему профессиональной подготовки и 

содействовать инклюзивной образовательной политике в отношении 

детей-инвалидов и представителей меньшинств (Малайзия); 

145.65 продолжать усилия по развитию системы образования, 

обеспечению образования для всех детей и борьбе с отсевом из школ 

(Тунис); 

145.66 продолжать усилия по обеспечению инклюзивного и доступного 

образования для всех, особенно для детей из уязвимых групп и лиц, 

находящихся в исправительных учреждениях (Эфиопия); 

145.67 укреплять потенциал национальных учреждений, работающих с 

подростками, для предоставления образования и помощи людям, 

находящимся в кризисных ситуациях (Боливарианская Республика 

Венесуэла); 

145.68 содействовать законодательным инициативам, направленным на 

то, чтобы дошкольное образование было бесплатным и обязательным в 

течение как минимум одного года (Колумбия); 

145.69 содействовать равным возможностям в процессах приема и 

общеобразовательного обучения, обеспечивая равный доступ без различия 

по признаку пола или иного статуса (Коста-Рика); 

145.70 обеспечить, чтобы образование способствовало развитию 

активного патриотизма у молодежи, поощряя ее участие в процессах 

принятия решений и активное участие в общественной жизни 

(Боливарианская Республика Венесуэла); 

145.71 продолжать усилия по укреплению права на образование, в том 

числе посредством Программы развития системы образования на период 

до 2030 года (Египет); 

145.72 продолжать продвигать социально ориентированную модель 

развития, включая систему социальной поддержки уязвимых групп 

населения (Корейская Народно-Демократическая Республика); 

145.73 продолжать поддерживать и развивать национальную 

архитектуру управления целей в области устойчивого развития для 

осуществления Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года и обеспечить, чтобы Совет по устойчивому развитию уделял 

внимание выполнению международных обязательств в области прав 

человека (Таджикистан); 

145.74 продолжать осуществлять Повестку дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года и обеспечить, чтобы Совет по устойчивому 

развитию уделял внимание выполнению международных обязательств в 

области прав человека (Казахстан); 
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145.75 продолжать поощрение устойчивого экономического и 

социального развития и повышать уровень жизни населения (Китай); 

145.76 продолжать принимать политику и программы с целью 

обеспечения устойчивого развития и благополучия населения (Исламская 

Республика Иран); 

145.77 активизировать усилия по поощрению и защите прав человека, 

особенно в области реализации экономических, социальных и культурных 

прав народа (Бангладеш); 

145.78 содействовать реализации программ поддержки 

предпринимательства в сельских районах и малых городах, включая 

микрокредитование и инициативы по развитию предпринимательства, 

возглавляемые женщинами (Малайзия); 

145.79 продолжать усилия по противодействию односторонним 

принудительным мерам, которые негативно сказываются на правах 

человека (Российская Федерация); 

145.80 продолжать сотрудничество с другими странами, затронутыми 

односторонними принудительными мерами, в целях смягчения и 

устранения негативных последствий этих мер (Китай); 

145.81 продолжать содействовать сотрудничеству Юг — Юг и совместно 

поощрять и защищать права человека (Китай); 

145.82 продолжать поддерживать женское предпринимательство, в том 

числе в сельских районах (Мальдивские Острова); 

145.83 расширить поддержку проектов по развитию женского 

предпринимательства и бизнеса (Оман); 

145.84 продолжать активизировать усилия по расширению 

представленности женщин в процессе принятия решений в политической 

и общественной жизни (Монголия); 

145.85 продолжать содействовать равноправному участию женщин и 

мужчин в общественной и профессиональной жизни (Туркменистан); 

145.86 продолжать усилия по расширения прав и возможностей женщин 

в различных сферах, включая участие в политической и экономической 

жизни, и борьбу со всеми формами гендерного насилия (Бахрейн); 

145.87 продолжать усилия по обеспечению расширения возможностей 

для женщин и равного доступа к образованию, а также участия в 

экономической и политической жизни (Кувейт); 

145.88 продолжать усилия по содействию гендерному равенству, в том 

числе путем устранения гендерного разрыва в оплате труда и расширения 

экономических прав и возможностей женщин (Индонезия); 

145.89 активизировать усилия по устранению гендерного разрыва в 

оплате труда и обеспечению равной оплаты за труд равной ценности во 

всех секторах (Вьетнам); 

145.90 обеспечить, чтобы в национальной политике в области 

гендерного равенства приоритетное внимание уделялось улучшению 

положения женщин, особенно женщин из малоимущих слоев населения и 

общин (Зимбабве); 

145.91 продолжать усилия по обеспечению гендерного равенства в 

доступе к техническому и профессиональному образованию и обучению 

(Индия); 

145.92 продолжать усилия по обеспечению гендерного равенства в 

образовании, особенно в области технического и профессионального 

образования и обучения (Шри-Ланка); 
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145.93 продолжать работу по предотвращению домашнего насилия и 

оказанию помощи жертвам (Шри-Ланка); 

145.94 продолжать укреплять меры по борьбе с домашним насилием 

(Экваториальная Гвинея); 

145.95 продолжать усилия по предотвращению домашнего насилия 

(Сингапур); 

145.96 продолжать принимать меры по предотвращению и пресечению 

домашнего насилия и оказывать помощь жертвам домашнего насилия 

(Кыргызстан); 

145.97 усилить принимаемые меры по предотвращению и борьбе с 

домашним насилием, уделяя особое внимание повышению 

осведомленности и оказанию поддержки жертвам (Алжир); 

145.98 усилить национальные меры по борьбе с домашним насилием и 

активизировать услуги по поддержке и защите жертв (Оман); 

145.99 продолжить совершенствование мер по предотвращению 

домашнего насилия и услуг по оказанию поддержки жертвам гендерного 

насилия (Вьетнам); 

145.100 создать комплексную систему сбора данных о насилии в 

отношении женщин и девочек и принять всеобъемлющее законодательство 

по всем формам насилия в отношении них, включая домашнее насилие, 

в соответствии с международными стандартами (Швейцария); 

145.101 удвоить усилия по борьбе с гендерным насилием и содействию 

гендерному равенству (Непал); 

145.102 рассмотреть возможность принятия новых стратегий по борьбе с 

гендерным и домашним насилием (Сербия); 

145.103 продолжать усилия по укреплению поддержки семей и 

улучшению благополучия детей (Сингапур); 

145.104 продолжать усилия по продвижению прав детей, в том числе 

посредством Национального плана действий по улучшению положения 

детей и охране их прав на 2022–2026 годы (Египет); 

145.105 рассмотреть возможность расширения национальной программы 

для родителей в сельских районах, которая предлагает поддержку и 

наставничество в области развития детей младшего возраста 

(Многонациональное Государство Боливия); 

145.106 объединить усилия для разработки национальной стратегии по 

борьбе со всеми формами насилия в отношении детей, особенно 

сексуального насилия, которая включала бы меры по предотвращению, 

выявлению и реагированию (Парагвай); 

145.107 принять комплексную межсекторальную стратегию по 

предотвращению, выявлению и реагированию на все формы насилия в 

отношении детей, уделяя особое внимание сексуальному насилию (Индия); 

145.108 продолжать практику оказания социальной поддержки и 

улучшения благополучия пожилых людей (Боливарианская Республика 

Венесуэла); 

145.109 продолжать практику оказания социальной поддержки и 

улучшения благополучия пожилых людей (Азербайджан); 

145.110 продолжать принимать меры для обеспечения инклюзивного 

участия инвалидов в различных сферах и учета их мнений в процессе 

разработки национальной политики и принятия решений (Мальдивы); 
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145.111 продолжать усилия по продвижению прав инвалидов и их 

социальной интеграции (Тунис); 

145.112 продолжать принимать комплексные меры по осуществлению 

Конвенции о правах инвалидов и по поощрению и защите прав этих лиц во 

всех областях (Объединенные Арабские Эмираты); 

145.113 продолжать осуществление Национального плана действий по 

реализации положений Конвенции о правах инвалидов и дальнейшее 

поощрение инклюзивного образования (Алжир); 

145.114 обеспечить дальнейшее осуществление национального плана 

действий по правам инвалидов в целях развития инклюзивного 

образования, равенства и недискриминации (Зимбабве); 

145.115 привлекать организации, занимающиеся вопросами прав 

инвалидов, к разработке Национального плана действий по реализации 

положений Конвенции о правах инвалидов (Катар); 

145.116 разработать национальный план действий по осуществлению 

Конвенции о правах инвалидов, направленный на искоренение 

стигматизации и поощрение позитивных ценностей (Грузия); 

145.117 разработать национальный план действий по искоренению 

стигматизации и стереотипов в отношении инвалидов (Гана); 

145.118 продолжать усилия в целях содействия обеспечению инклюзии 

инвалидов в систему образования и рынок труда (Оман); 

145.119 активизировать усилия по разработке дополнительных услуг и 

программ по уходу за инвалидами, уделяя особое внимание расширению их 

возможностей в области образования и трудоустройства (Бангладеш); 

145.120 продолжать расширять доступ к возможностям инклюзивного 

образования и профессионального обучения для инвалидов 

(Туркменистан); 

145.121 продолжать улучшать доступность и инклюзивное образование 

для инвалидов в общественных местах, учебных заведениях и системах 

поддержки общин (Вьетнам); 

145.122 продолжать укреплять меры по защите прав инвалидов, 

в частности посредством инклюзивного образования и доступной 

общественной информации (Индонезия); 

145.123 продолжать оказывать всестороннюю социальную поддержку 

инвалидам (Узбекистан); 

145.124 продолжать оказывать социальную поддержку инвалидам 

(Казахстан); 

145.125 продолжать осуществлять меры по обеспечению безопасности и 

защиты прав человека беженцев, мигрантов и просителей убежища 

(Боливарианская Республика Венесуэла); 

145.126 укреплять национальные учреждения по предотвращению и 

пресечению насилия и эксплуатации в отношении мигрантов, включая 

трудящихся-мигрантов (Индонезия); 

145.127 продолжать усилия по приведению национального 

законодательства в соответствие с международными обязательствами в 

области защиты трудящихся-мигрантов и членов их семей (Нигерия); 

145.128 продолжать принимать меры по защите прав мигрантов и 

просителей убежища в сотрудничестве с правозащитными механизмами 

Организации Объединенных Наций (Таджикистан). 
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146. Следующие рекомендации будут рассмотрены Беларусью, которая 

представит ответы в установленные сроки, но не позднее шестьдесят первой 

сессии Совета по правам человека: 

146.1 полностью возобновить участие в системе по правам человека, 

вновь присоединиться к договорам по правам человека, из которых страна 

вышла в течение последних пяти лет, и ратифицировать 

нератифицированные договоры по правам человека (Австрия); 

146.2 повторно ратифицировать Факультативный протокол к 

Международному пакту о гражданских и политических правах (Кипр) 

(Эквадор); 

146.3 вновь присоединиться к Факультативному протоколу к 

Международному пакту о гражданских и политических правах и в полной 

мере взаимодействовать с правозащитными механизмами Организации 

Объединенных Наций (Гамбия); 

146.4 рассмотреть возможность повторной ратификации 

Факультативного протокола к Международному пакту о гражданских и 

политических правах после выхода из него в 2023 году (Намибия); 

146.5 пересмотреть свое решение о выходе из Факультативного 

протокола к Международному пакту о гражданских и политических 

правах (Албания); 

146.6 ратифицировать Международную конвенцию для защиты всех 

лиц от насильственных исчезновений (Мальта); 

146.7 ратифицировать Международную конвенцию для защиты всех 

лиц от насильственных исчезновений (Украина); 

146.8 немедленно ратифицировать Международную конвенцию о 

защите всех лиц от насильственных исчезновений (Япония); 

146.9 ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции 

против пыток и повторно ратифицировать первый Факультативный 

протокол к Международному пакту о гражданских и политических правах 

(Лихтенштейн); 

146.10 ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции 

против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих 

достоинство видов обращения и наказания и создать национальный 

механизм по предупреждению пыток (Швейцария); 

146.11 ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции 

против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих 

достоинство видов обращения и наказания (Новая Зеландия); 

146.12 ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции 

против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих 

достоинство видов обращения и наказания (Того); 

146.13 ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции 

против пыток (Гана) (Уругвай); 

146.14 ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции 

против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих 

достоинство видов обращения и наказания (Дания); 

146.15 ратифицировать второй Факультативный протокол к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленный на отмену смертной казни (Новая Зеландия); 

146.16 ратифицировать второй Факультативный протокол к 

Международному пакту о гражданских и политических правах (Украина); 
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146.17 ратифицировать второй Факультативный протокол к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленный на отмену смертной казни (Эстония); 

146.18 ратифицировать второй Факультативный протокол к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленный на отмену смертной казни, и в качестве первого шага 

ввести официальный мораторий на исполнение смертных приговоров 

(Финляндия); 

146.19 ратифицировать второй Факультативный протокол к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленный на отмену смертной казни (Того); 

146.20 присоединиться ко второму Факультативному протоколу к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленному на отмену смертной казни (Чили); 

146.21 повторно ратифицировать первый Факультативный протокол к 

Международному пакту о гражданских и политических правах и 

присоединиться ко второму Факультативному протоколу к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленному на отмену смертной казни (Колумбия); 

146.22 рассмотреть возможность ратификации второго 

Факультативного протокола к Международному пакту о гражданских и 

политических правах, направленного на отмену смертной казни, 

и Конвенции о правах инвалидов (Парагвай); 

146.23 ратифицировать Международную конвенцию о защите прав всех 

трудящихся-мигрантов и членов их семей (Филиппины); 

146.24 ратифицировать Международную конвенцию о защите прав всех 

трудящихся-мигрантов и членов их семей (Бангладеш) (Шри-Ланка); 

146.25 рассмотреть возможность ратификации Международной 

конвенции о защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов их семей 

(Эсватини); 

146.26 продолжить исследования в целях ратификации Международной 

конвенции о защите прав всех трудящихся мигрантов и членов их семей 

(Многонациональное Государство Боливия); 

146.27 ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции о 

ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин (Гана); 

146.28 рассмотреть возможность ратификации Факультативного 

протокола к Конвенции о правах инвалидов (Намибия); 

146.29 присоединиться к Конвенции 1954 года о статусе апатридов и 

Конвенции 1961 года о сокращении безгражданства и принять все 

необходимые меры для их осуществления (Уругвай); 

146.30 присоединиться к Международной конвенции для защиты всех 

лиц от насильственных исчезновений и Конвенции о статусе апатридов 

1954 года и Конвенции о сокращении безгражданства 1961 года 

(Колумбия); 

146.31 отказаться от поддержки ядерного перевооружения путем 

подписания и ратификации Договора о запрещении ядерного оружия 

(Австрия); 

146.32 присоединиться к конвенциям МОТ, включая Конвенцию о 

работниках с семейными обязанностями 1981 года (№ 156), и Конвенцию 

об искоренении насилия и домогательств в сфере труда 2019 года (№ 190) 

(Маврикий); 
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146.33 обеспечить подлинное сотрудничество с правозащитными 

механизмами Организации Объединенных Наций и МОТ (Украина); 

146.34 усилить сотрудничество и взаимодействие с правозащитными 

механизмами Организации Объединенных Наций, в частности со 

Специальным докладчиком по вопросу о положении в области прав 

человека в Беларуси (Республика Корея); 

146.35 сотрудничать со всеми специальными процедурами Организации 

Объединенных Наций, предоставив им свободный, полный и 

беспрепятственный доступ (Литва); 

146.36 взаимодействовать в полной мере с УВКПЧ и всеми 

мандатариями специальных процедур, включая Специального 

докладчика по вопросу о положении в области прав человека в Беларуси 

(Румыния); 

146.37 укреплять сотрудничество с механизмами Организации 

Объединенных Наций, включая мандат Специального докладчика по 

вопросу о положении в области прав человека в Беларуси (Доминиканская 

Республика); 

146.38 возобновить сотрудничество со Специальным докладчиком по 

вопросу о положении в области прав человека в Беларуси и другими 

правозащитными механизмами Организации Объединенных Наций 

(Греция); 

146.39 активизировать свои усилия по созданию независимого 

национального правозащитного учреждения в соответствии с Парижскими 

принципами (Маврикий); 

146.40 принять конкретные меры по созданию независимого 

национального правозащитного учреждения (Республика Корея); 

146.41 принять всеобъемлющий закон, который обеспечит основу для 

содействия гендерному равенству, и отменить положения, которые 

криминализируют передачу ВИЧ (Колумбия); 

146.42 двигаться в направлении отмены смертной казни (Монголия); 

146.43 ввести мораторий на приведение в исполнение смертных 

приговоров (Латвия); 

146.44 немедленно установить официальный мораторий на приведение 

в исполнение смертных приговоров и заменить все смертные приговоры в 

целях отмены смертной казни (Лихтенштейн); 

146.45 ввести мораторий на смертную казнь в целях ее последующей 

отмены (Люксембург); 

146.46 ввести мораторий на смертную казнь с целью ее окончательной 

отмены (Кипр); 

146.47 ввести мораторий на смертную казнь в качестве первого шага к 

ее полной отмене (Албания); 

146.48 ввести официальный мораторий на смертную казнь и двигаться 

к ее полной отмене (Австралия); 

146.49 ввести мораторий на смертную казнь в качестве первого шага к 

ее отмене и обеспечить полную прозрачность в делах, связанных со 

смертной казнью (Мексика); 

146.50 ввести мораторий на смертную казнь в качестве первого шага к 

ее полной отмене (Республика Молдова); 

146.51 ввести мораторий на исполнение смертных приговоров в целях 

отмены смертной казни (Швейцария); 
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146.52 ввести мораторий на приведение в исполнение смертных 

приговоров в качестве первого шага к отмене смертной казни (Литва); 

146.53 ввести официальный мораторий на смертную казнь в 

соответствии с международными стандартами в области прав человека и 

глобальной тенденцией к ее отмене (Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии); 

146.54 ввести мораторий на смертную казнь с целью ее отмены 

(Норвегия); 

146.55 ввести мораторий на применение смертной казни в качестве 

первого шага к ее отмене и ратифицировать второй Факультативный 

протокол к Международному пакту о гражданских и политических правах 

(Испания); 

146.56 ввести национальный мораторий на применение смертной казни 

в качестве первого шага к ее отмене (Швеция); 

146.57 приступить к повторной ратификации Факультативного 

протокола к Международному пакту о гражданских и политических 

правах и принять меры по полной отмене смертной казни (Румыния); 

146.58 рассмотреть последние изменения в сфере применения смертной 

казни, ввести мораторий, обеспечить прозрачность и справедливость 

судебных процессов и ратифицировать второй Факультативный протокол 

к Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленный на отмену смертной казни (Германия); 

146.59 принять меры по введению моратория на применение смертной 

казни с целью ее отмены (Греция); 

146.60 ввести мораторий на смертную казнь с целью ее полной отмены 

и подписать второй Факультативный протокол к Международному пакту 

о гражданских и политических правах (Италия); 

146.61 ввести мораторий на смертную казнь и ратифицировать второй 

Факультативный протокол к Международному пакту о гражданских и 

политических правах (Франция); 

146.62 объявить мораторий на применение смертной казни и 

рассмотреть возможность присоединения ко второму Факультативному 

протоколу к Международному пакту о гражданских и политических 

правах (Бразилия); 

146.63 ввести мораторий в качестве шага на пути к отмене смертной 

казни и ратифицировать второй Факультативный протокол к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленный на отмену смертной казни (Хорватия); 

146.64 ввести мораторий на смертную казнь с целью ее полной отмены 

и ратифицировать второй Факультативный протокол к Международному 

пакту о гражданских и политических правах (Португалия); 

146.65 принять незамедлительные меры для предотвращения всех 

случаев пыток и жестокого, бесчеловечного и унижающего достоинство 

обращения или наказания, оперативно, эффективно и беспристрастно 

расследовать все заявления о таких деяниях и привлекать всех виновных 

к ответственности (Лихтенштейн); 

146.66 бороться со всеми актами пыток и других жестоких, 

бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения или 

наказания, в частности со стороны сотрудников правоохранительных 

органов (Люксембург); 
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146.67 запретить применение пыток, гендерного насилия и 

бесчеловечного обращения в местах содержания под стражей, привлекая 

виновных к ответственности (Литва); 

146.68 принять меры для эффективного пресечения всех случаев пыток 

и других унижающих достоинство видов наказания в отношении лиц во 

всех местах содержания под стражей (Мальта); 

146.69 обеспечить абсолютный запрет пыток и других видов жестокого 

обращения (Эстония); 

146.70 квалифицировать в качестве преступления и наказывать все 

акты пыток в полном соответствии с Конвенцией против пыток и других 

жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и 

наказания (Коста-Рика); 

146.71 обеспечить абсолютный запрет пыток и других видов жестокого 

обращения и привести условия содержания под стражей в соответствие с 

международными стандартами (Словения); 

146.72 обеспечить справедливое и гуманное обращение с заключенными 

(Франция); 

146.73 привести условия содержания в местах лишения свободы в 

соответствие с международными стандартами (Новая Зеландия); 

146.74 улучшить условия содержания под стражей и гарантировать 

доступ к медицинскому обслуживанию для всех содержащихся под стражей 

лиц, особенно для наиболее уязвимых, включая пожилых людей, 

тяжелобольных, инвалидов и женщин (Швейцария); 

146.75 гарантировать условия содержания под стражей, 

соответствующие международным стандартам (Доминиканская 

Республика); 

146.76 соблюдать свои международные обязательства в соответствии с 

международным гуманитарным правом и правом прав человека (Кипр); 

146.77 принять все необходимые меры для обеспечения соответствия 

законов о борьбе с терроризмом и экстремизмом международному праву 

прав человека, в частности правам на свободу мнений, их выражения, 

ассоциации и мирных собраний, а также на участие в общественной жизни 

(Ирландия); 

146.78 участвовать в национальном диалоге, уважающем принципы 

верховенства права и демократии (Япония); 

146.79 гарантировать эффективное разделение властей и содействовать 

прозрачности и подотчетности во всех государственных учреждениях 

(Чили); 

146.80 обеспечить проведение свободных и справедливых выборов в 

соответствии с международными стандартами и в присутствии 

наблюдателей ОБСЕ (Польша); 

146.81 гарантировать независимость судебной власти, установив 

прозрачные, основанные на заслугах процедуры назначения и отстранения 

судей, свободные от любого политического вмешательства (Коста-Рика); 

146.82 провести независимые и эффективные расследования всех 

нарушений прав человека и обеспечить привлечение виновных к 

ответственности (Польша); 

146.83 обеспечить справедливые судебные разбирательства и 

надлежащую правовую процедуру, а также проводить независимые и 

эффективные расследования всех заявлений о пытках или случаев смерти 

в местах содержания под стражей (Доминиканская Республика); 
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146.84 обеспечить, чтобы все предполагаемые нарушения прав человека 

немедленно и эффективно расследовались на прозрачной и независимой 

основе и обеспечить привлечение виновных к ответственности за любые 

нарушения (Республика Молдова); 

146.85 обеспечить полное привлечение к ответственности сотрудников 

правоохранительных органов, причастных к нарушениям прав человека 

(Чехия); 

146.86 пересмотреть национальные нормативные акты, касающиеся 

справедливого судебного разбирательства и права на надлежащую 

правовую процедуру (Испания); 

146.87 принять эффективные меры для обеспечения свободы 

выражения мнений, ассоциации и мирных собраний в соответствии с 

международными обязательствами и стандартами, а также прекратить 

использование законов о борьбе с терроризмом и экстремизмом для 

подавления инакомыслия (Республика Корея); 

146.88 гарантировать свободу выражения мнений, мирных собраний и 

ассоциации, обеспечивая возможность независимого функционирования 

средств массовой информации и организаций гражданского общества 

(Албания); 

146.89 внести поправки в законодательство, чтобы обеспечить 

осуществление прав на свободу выражения мнений, ассоциации и мирных 

собраний для всех и гарантировать безопасные и благоприятные условия 

для гражданского общества, правозащитников, журналистов и адвокатов 

(Португалия); 

146.90 положить конец всем формам репрессий и соблюдать основные 

свободы, особенно свободу выражения мнений, мирных собраний и 

ассоциации (Чехия); 

146.91 гарантировать свободу собраний и выражения мнений как в 

законодательстве, так и на практике (Литва); 

146.92 гарантировать права студентов на мирные собрания и 

ассоциацию, устранив ограничения на проведение демонстраций в 

университетских городках и не допуская их принудительного участия в 

проправительственных организациях (Коста-Рика); 

146.93 устранить все препятствия для свободы выражения мнений, 

ассоциации, мирных собраний и прессы, обеспечив журналистам и 

гражданскому обществу возможность свободно и безопасно осуществлять 

свою деятельность как внутри страны, так и за ее пределами 

(Люксембург); 

146.94 создать условия, необходимые для осуществления прав человека 

и основных свобод, путем предоставления адвокатам, независимым 

журналистам и неправительственным организациям возможности 

свободно и безопасно осуществлять свою деятельность (Франция); 

146.95 поддерживать свободу выражения мнений и средств массовой 

информации, а также права на мирные собрания и ассоциацию, прекратив 

систематическую зачистку гражданских и политических деятелей 

(Румыния); 

146.96 гарантировать право на свободу выражения мнений и свободу 

средств массовой информации, обеспечивая безопасность журналистов и 

других работников средств массовой информации и культуры, 

и воздерживаться от вмешательства и цензуры (Швеция); 

146.97 прекратить цензуру СМИ, снять ярлыки экстремистов с 

независимых СМИ и положить конец транснациональным репрессиям в 

отношении журналистов, находящихся в изгнании (Норвегия); 
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146.98 активизировать усилия по обеспечению свободы выражения 

мнений и защиты средств массовой информации, включая журналистов 

(Япония); 

146.99 обеспечить свободу выражения мнений, включая доступ к 

информации и свободу средств массовой информации без произвольной 

цензуры, в том числе в Интернете, и воздерживаться от блокирования или 

фильтрации контента и услуг (Эстония); 

146.100 прекратить любое систематическое давление, включая 

преследование, в отношении белорусских священнослужителей и 

верующих, а также рейды на места отправления культа (Румыния); 

146.101 пересмотреть ограничительные законы, такие как Закон 

«О массовых мероприятиях» 1997 года и Закон «Об общественных 

объединениях», которые налагают обременительные требования в 

отношении проведения общественных мероприятий и регистрации 

организаций гражданского общества, с целью приведения их в 

соответствие с международными стандартами в области прав человека 

(Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии); 

146.102 пересмотреть внутреннее законодательство, регулирующее 

общественные мероприятия, объединения и средства массовой 

информации, включая законы о борьбе с терроризмом, с целью 

обеспечения его соответствия международным стандартам в области прав 

человека и защиты гражданского пространства (Бразилия); 

146.103 обеспечить свободу ассоциации (Литва); 

146.104 вступить в конструктивный диалог с независимым гражданским 

обществом (Польша); 

146.105 принять меры для обеспечения безопасных и благоприятных 

условий деятельности для правозащитников, профсоюзных деятелей, 

журналистов и адвокатов (Эквадор); 

146.106 реформировать национальное законодательство, чтобы 

гарантировать эффективный доступ к праву на отказ от военной службы 

по соображениям совести для всех лиц, независимо от их убеждений, и на 

любом этапе, в том числе во время активной службы (Коста-Рика); 

146.107 ликвидировать все формы принудительного труда (Люксембург); 

146.108 прекратить принудительный труд в тюрьмах и лечебно-трудовых 

профилакториях (Хорватия); 

146.109 начать добросовестное сотрудничество с МОТ с целью полного 

выполнения всех невыполненных рекомендаций Комиссии МОТ по 

расследованию, отменить законы, ликвидирующие независимые 

профсоюзы, и прекратить преследование профсоюзных деятелей 

(Хорватия); 

146.110 продолжать усилия по содействию полной и производительной 

занятости для всех и дальнейшему укреплению безопасности и гигиены 

труда в соответствии с международными трудовыми стандартами 

(Эфиопия); 

146.111 обеспечить всеобъемлющий доступ к качественным услугам по 

охране сексуального и репродуктивного здоровья по всей стране 

(Исландия); 

146.112 ввести явный запрет на телесные наказания в учебных 

заведениях (Доминиканская Республика); 

146.113 приложить серьезные усилия для решения проблемы с 

соблюдением прав человека в стране (Япония); 



A/HRC/61/4 

GE.25-20526 25 

146.114 принять всеобъемлющее антидискриминационное 

законодательство, запрещающее все формы дискриминации в отношении 

женщин и девочек (Ирландия); 

146.115 продолжать усилия по продвижению гендерного равенства, в том 

числе путем сокращения гендерного разрыва в оплате труда и поощрения 

гендерно-ориентированных политики и программ (Эфиопия); 

146.116 принять меры по борьбе с гендерными стереотипами и 

обеспечить равную и инклюзивную представленность женщин в процессе 

принятия решений в политической и общественной жизни (Греция); 

146.117 вести работу по разработке комплексных правил для содействия 

гендерному равенству с использованием межсекторального подхода 

(Многонациональное Государство Боливия); 

146.118 ратифицировать Конвенцию Совета Европы о предотвращении и 

пресечении насилия в отношении женщин и домашнего насилия 

(Стамбульская конвенция) и принять всеобъемлющее законодательство по 

борьбе с гендерным насилием в отношении женщин и девочек, 

квалифицирующее домашнее насилие в качестве отдельного преступления 

(Италия); 

146.119 ратифицировать Конвенцию Совета Европы о предотвращении и 

борьбе с насилием в отношении женщин и насилием в семье и 

квалифицировать домашнее насилие в качестве отдельного уголовного 

преступления (Франция); 

146.120 принять законодательные реформы для борьбы с гендерным 

насилием (Испания); 

146.121 принять законодательство, направленное на борьбу со всеми 

формами гендерного насилия, и признать домашнее насилие отягчающим 

обстоятельством при вынесении приговора лицам, виновным в 

преступлениях, связанных с физическим и сексуальным насилием 

(Эквадор); 

146.122 принять специальное законодательство, направленное на борьбу 

со всеми формами гендерного насилия (Исландия); 

146.123 содействовать принятию всеобъемлющего закона о гендерном 

насилии, включая криминализацию изнасилования в браке и запрет всех 

форм дискриминации в отношении женщин и девочек (Доминиканская 

Республика); 

146.124 рассмотреть возможность принятия комплексного 

законодательства для борьбы со всеми формами гендерного насилия, 

включая криминализацию изнасилования в браке (Эсватини); 

146.125 установить уголовную ответственность за изнасилование в браке 

(Исландия); 

146.126 принять специальное законодательство, которое определяет и 

квалифицирует домашнее насилие как отдельное преступление, 

и обеспечить, чтобы вся помощь и услуги для жертв домашнего насилия 

были ориентированы на интересы жертв, учитывали гендерные аспекты и 

были адаптированы к пережитому травмирующему опыту (Хорватия); 

146.127 запретить все формы гендерного насилия и дискриминации 

(Кипр); 

146.128 принять меры по предотвращению, выявлению и реагированию 

на все формы насилия в отношении детей (Греция); 

146.129 обеспечить, чтобы все национальные меньшинства, включая 

польское национальное меньшинство, могли в полной мере осуществлять 
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свои права в соответствии с международными обязательствами Беларуси 

(Польша); 

146.130 усилить защиту гражданских прав, включая меры по борьбе с 

домашним насилием и поощрению гендерного равенства, уделяя особое 

внимание правам женщин и ЛГБТКИ+ лиц (Норвегия); 

146.131 принять меры по усилению защиты прав человека мигрантов и 

просителей убежища без дискриминации (Гамбия); 

146.132 продолжать принимать меры по защите прав мигрантов и 

просителей убежища в сотрудничестве с международными организациями 

(Казахстан); 

146.133 предоставить право на гражданство всем детям, родившимся в 

стране, независимо от статуса их родителей (Уругвай). 

147. Сформулированные в ходе интерактивного диалога/перечисленные ниже 

рекомендации были приняты Беларусью к сведению: 

147.1 ратифицировать второй Факультативный протокол к 

Международному пакту о гражданских и политических правах, 

направленный на отмену смертной казни (Мальта); 

147.2 ратифицировать Римский статут Международного уголовного 

суда и полностью привести национальное законодательство в соответствие 

со Статутом (Латвия); 

147.3 ратифицировать Римский статут Международного уголовного 

суда (Лихтенштейн) (Люксембург); 

147.4 пересмотреть свою Конституцию в соответствии с заключением 

Венецианской комиссии (Австрия); 

147.5 принять всеобъемлющее антидискриминационное 

законодательство для обеспечения равной защиты и доступа к правосудию 

для всех, особенно для женщин и уязвимых групп населения (Гамбия); 

147.6 принять всеобъемлющее антидискриминационное 

законодательство, прямо запрещающее все формы дискриминации в 

отношении женщин и девочек, включая пересекающиеся формы 

(Черногория); 

147.7 принять и осуществлять всеобъемлющее 

антидискриминационное законодательство, которое охватывает вопросы 

сексуальной ориентации и гендерной идентичности и устанавливает 

соответствующие санкции за все формы дискриминации и насилия 

(Уругвай); 

147.8 отменить смертную казнь (Австрия) (Канада); 

147.9 отменить смертную казнь и ратифицировать второй 

Факультативный протокол к Международному пакту о гражданских и 

политических правах (Исландия); 

147.10 отменить смертную казнь и ратифицировать второй 

Факультативный протокол к Международному пакту о гражданских и 

политических правах, а в качестве временной меры ввести мораторий на 

смертную казнь (Бельгия); 

147.11 немедленно запретить применение пыток и жестокого обращения 

в отношении заключенных, включая любое жестокое, бесчеловечное или 

унижающее достоинство обращение или наказание; и расследовать любые 

заявления о подобном обращении с целью привлечения виновных к 

ответственности (Канада); 

147.12 гарантировать абсолютный запрет пыток и жестокого обращения 

(Чили); 
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147.13 немедленно и безоговорочно освободить и эффективно 

реабилитировать всех лиц, которые по-прежнему произвольно содержатся 

под стражей, с полным соблюдением их прав (Словения); 

147.14 немедленно и безоговорочно освободить лиц, которые были 

произвольно заключены под стражу или иным образом незаконно лишены 

свободы (Норвегия); 

147.15 освободить всех политических заключенных, в первую очередь 

представителей уязвимых групп (Украина); 

147.16 освободить всех политических заключенных и прекратить 

репрессии (Латвия); 

147.17 освободить всех политических заключенных, произвольно 

заключенных под стражу за осуществление своих законных прав на 

свободу мнений и убеждений, свободу их выражения и ассоциации, и взять 

на себя обязательство по обеспечению условий для построения свободной, 

демократической и независимой Беларуси (Австралия); 

147.18 немедленно и безоговорочно освободить правозащитников, 

адвокатов, членов профсоюзов, оппозиционных политиков, журналистов и 

других лиц, осужденных за осуществление своих гражданских и 

политических прав, и гарантировать им возможность выполнять свою 

работу без страха репрессий (Лихтенштейн); 

147.19 освободить всех политических заключенных и воздерживаться от 

новых задержаний, прекратить пытки и жестокое обращение с 

заключенными и активистами и защищать демократические права, 

включая свободу выражения мнений, мирных собраний и ассоциации 

(Финляндия); 

147.20 освободить всех лиц, произвольно заключенных под стражу, 

и уважать право на свободу мирных собраний и ассоциации (Канада); 

147.21 освободить лиц, незаконно и произвольно заключенных под 

стражу за мирное осуществление своего права на свободу выражения 

мнений, ассоциации и мирных собраний (Кипр); 

147.22 освободить всех лиц, незаконно или произвольно заключенных 

под стражу за мирное осуществление своих прав на свободу выражения 

мнений, ассоциации и мирных собраний, включая правозащитников, 

журналистов и адвокатов (Греция); 

147.23 немедленно и безоговорочно освободить всех произвольно 

заключенных под стражу лиц, включая журналистов и членов профсоюзов, 

и воздерживаться от заключения под стражу новых лиц по политическим 

мотивам (Королевство Нидерландов); 

147.24 освободить всех лиц, заключенных под стражу за мирное 

осуществление прав на свободу выражения мнений, мирных собраний и 

ассоциации (Албания); 

147.25 продолжить освобождать всех лиц, произвольно заключенных 

под стражу после протестов 2020 года, и разрешить мирное осуществление 

свободы выражения мнений, ассоциации и собраний (Мексика); 

147.26 немедленно и безоговорочно освободить всех лиц, незаконно или 

произвольно заключенных под стражу и подвергнутых пыткам за мирное 

осуществление своего права на свободу выражения мнений, ассоциации и 

собраний или за выполнение своих законных функций в качестве 

правозащитников, профсоюзных деятелей, журналистов и адвокатов 

(Италия); 

147.27 немедленно принять меры по освобождению всех политических 

заключенных (Новая Зеландия); 
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147.28 немедленно и безоговорочно освободить всех политических 

заключенных, обеспечить их полную реабилитацию и прекратить их 

принудительную депортацию за границу (Литва); 

147.29 немедленно и безоговорочно освободить всех политических 

заключенных и правозащитников (Ирландия); 

147.30 немедленно и безоговорочно освободить всех политических 

заключенных и воздерживаться от новых тюремных заключений 

(Люксембург); 

147.31 освободить всех политических заключенных, провести 

своевременное и беспристрастное расследование всех заявлений о 

внесудебных казнях и пытках в тюрьмах и обеспечить привлечение 

виновных к ответственности (Румыния); 

147.32 освободить всех лиц, лишенных свободы по мотивам их 

политических убеждений (Мальта); 

147.33 освободить всех политических заключенных и прекратить 

практику произвольного содержания под стражей и предъявления 

обвинений по политическим мотивам (Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии); 

147.34 немедленно и безоговорочно освободить всех политических 

заключенных, начиная с тех, кто включен в гуманитарный список 

(Бельгия); 

147.35 освободить всех политических заключенных и прекратить 

практику произвольного содержания под стражей (Чехия); 

147.36 немедленно и безоговорочно освободить всех политических 

заключенных, включая Анджея Почобута, и обеспечить их полную и 

эффективную реабилитацию (Польша); 

147.37 немедленно освободить всех политических заключенных и 

обеспечить их полную реабилитацию; и улучшить условия содержания под 

стражей для всех заключенных, особенно женщин, в том числе путем 

прекращения содержания под стражей без связи с внешним миром, 

обеспечения возможности общения с семьями и адвокатами и 

предоставления надлежащего доступа к медицинскому обслуживанию и 

санитарным услугам (Германия); 

147.38 прекратить репрессии против оппонентов, обеспечить достойные 

условия содержания под стражей и предоставлять всю необходимую 

медицинскую помощь, обеспечить доступ к адвокатам и семьям и, прежде 

всего, ускорить процесс освобождения политических заключенных 

(Франция); 

147.39 привести условия содержания под стражей в соответствие с 

международными стандартами, в том числе путем немедленного 

прекращения практики содержания под стражей без связи с внешним 

миром, содержания под стражей политических заключенных и 

принудительного содержания в психиатрических лечебницах (Чили); 

147.40 проводить независимые, беспристрастные, эффективные и 

прозрачные расследования всех прошлых нарушений прав человека, 

в частности тех, которые могут быть приравнены к преступлениям по 

международному праву, обеспечивая привлечение виновных к 

ответственности (Черногория); 

147.41 обеспечить соблюдение верховенства закона, подотчетность за 

нарушения прав человека и отправление правосудия в интересах всех 

жертв (Латвия); 
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147.42 прекратить репрессии и преследования демонстрантов, 

правозащитников, политических оппонентов, журналистов и независимых 

неправительственных организаций, стремящихся реализовать свое право 

на свободу выражения мнений, ассоциации и мирных демонстраций 

(Испания); 

147.43 прекратить преследования за участие в мирных протестах, 

освободить и реабилитировать всех лиц, произвольно задержанных и 

заключенных в тюрьму (Эстония); 

147.44 гарантировать право на свободу собраний и обеспечить 

немедленное и безоговорочное освобождение всех лиц, произвольно 

содержащихся под стражей по политическим мотивам (Швеция); 

147.45 принять меры для обеспечения свободы выражения мнений, 

ассоциации и мирных собраний и продолжить освобождение всех лиц, 

незаконно или произвольно содержащихся под стражей по политическим 

мотивам (Республика Молдова); 

147.46 гарантировать право на свободу ассоциации и выражения 

мнений, отменив принудительную ликвидацию организаций гражданского 

общества и воздерживаясь от запугивания, преследования или 

произвольного задержания лиц, осуществляющих эти права (Бельгия); 

147.47 прекратить преследования и другие репрессивные действия в 

отношении журналистов, активистов в изгнании и членов их семей 

(Литва); 

147.48 пересмотреть все антиэкстремистские законы и обеспечить, 

чтобы они не ограничивали свободу выражения мнений и СМИ и не 

применялись для преследования инакомыслящих (Германия); 

147.49 прекратить преследование критиков, злоупотребление 

антиэкстремистским законодательством и преследование оппозиционеров, 

правозащитников и независимых СМИ, включая транснациональные 

репрессии в отношении журналистов, находящихся в изгнании (Чехия); 

147.50 ликвидировать список экстремистских материалов, ведущийся 

Министерством информации, и снять ярлык «экстремистский» с 

независимых СМИ и объединений (Канада); 

147.51 отменить так называемое «экстремистское», «террористическое» 

и анти-ЛГБТК+ законодательство, чтобы защитить все права человека, 

включая свободу выражения мнений (Австралия); 

147.52 обеспечить полное соблюдение демократических принципов 

путем гарантирования свободных и справедливых выборов, защиты прав 

на мирные собрания и свободу выражения мнений, а также немедленного 

освобождения всех политических заключенных (Исландия); 

147.53 прекратить все формы репрессий против гражданского общества, 

независимых СМИ и оппозиционных деятелей и гарантировать свободные, 

справедливые и демократические выборы в соответствии с 

международными стандартами (Королевство Нидерландов); 

147.54 положить конец системным репрессиям и политически 

мотивированным преследованиям, включая содержание под стражей, 

пытки и преследования политических оппонентов и их семей (Норвегия); 

147.55 прекратить все формы запугивания и репрессий в отношении 

своих граждан, как внутри страны, так и за рубежом, и начать 

инклюзивный и прозрачный диалог с политической оппозицией 

(Румыния); 

147.56 немедленно прекратить преследования в качестве мести за 

законное осуществление гражданских и политических прав, освободить и 
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реабилитировать всех лиц, осужденных по политически мотивированным 

обвинениям (Дания); 

147.57 прекратить участие в агрессивной войне России против Украины 

и обеспечить безопасное возвращение на Украину всех незаконно 

депортированных украинских детей (Литва); 

147.58 прекратить поддержку вторжения России в Украину, включая 

участие в насильственном перемещении и депортации украинских детей 

(Австралия); 

147.59 прекратить любую поддержку России в ее агрессии против 

Украины и обеспечить возвращение всех украинских детей на Украину 

(Польша); 

147.60 прекратить поддержку российской агрессивной войны против 

Украины (Эстония); 

147.61 прекратить участие в агрессивной войне России против Украины 

и вернуть всех незаконно депортированных и насильно перемещенных 

украинских детей (Латвия); 

147.62 обеспечить безопасное возвращение украинских детей, которые 

были насильно перевезены в Беларусь, в свои семьи и дома (Финляндия); 

147.63 отменить законодательство и политику, дискриминирующие 

ЛГБТИ-сообщество, включая недавние поправки к определению 

порнографии, закон о правах ребенка и проект статьи 19.16 Кодекса об 

административных правонарушениях (Португалия); 

147.64 разработать, ввести в действие и обеспечить соблюдение 

всеобъемлющего законодательства, предусматривающего уголовную 

ответственность за все формы дискриминации в отношении лиц различной 

сексуальной ориентации, гендерной идентичности, гендерного 

самовыражения и половых признаков (Исландия); 

147.65 обеспечить защиту правозащитников, отстаивающих права 

человека лиц различной сексуальной ориентации, гендерной 

идентичности, гендерного самовыражения и половых характеристик, 

от преследований и отказаться от политики ликвидации организаций 

гражданского общества (Исландия); 

147.66 проводить информационно-просветительские кампании для 

борьбы со стереотипами, стигматизацией и дискриминацией в отношении 

лесбиянок, бисексуалов, трансгендеров и интерсексов (Колумбия); 

147.67 воздержаться от принятия проекта статьи 19.16, 

криминализирующей пропаганду «нетрадиционных семейных 

отношений» (Дания); 

147.68 немедленно прекратить использование мигрантов в качестве 

инструмента (Польша); 

147.69 немедленно прекратить использование мигрантов в 

политических целях (Латвия); 

147.70 прекратить использовать мигрантов в своих интересах и 

положить конец жестокому обращению с ними на границе (Эстония); 

147.71 прекратить использование мигрантов в политических целях и не 

подвергать их жизнь и благополучие опасности, пытаясь заставить их 

проникнуть в Европейский союз (Литва). 

148. Все выводы и/или рекомендации, содержащиеся в настоящем докладе, 

отражают позицию представляющего государства (представляющих государств) 

и/или государства — объекта обзора. Их не следует рассматривать в качестве 

одобренных Рабочей группой в целом.  
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Приложение 

  Состав делегации 

 The delegation of Belarus was headed by H.E. Mr. Igor SEKRETA, Deputy Minister 

of Foreign Affairs of the Republic of Belarus and composed of the following members: 

• H.E. Mr. Aliaksandr Rumak, Commissioner for Religious and National Affairs under 

the Council of Ministers of the Republic of Belarus; 

• H.E. Ms. Larysa Belskaya, Permanent Representative of the Republic of Belarus to 

the United Nations Office and other International Organisations in Geneva; 

• Ms. Irina Velichko, Head of the General Department for Multilateral Diplomacy, 

Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Belarus; 

• Ms. Inna Konoshonok, Head, Living Standards Statistics and Household Surveys 

Department, National Statistical Committee of the Republic of Belarus; 

• Ms.Viktoryia Mialeshka, Head, Department of Legal Support and Control over 

Compliance with Legislation, Ministry of Information of the Republic of Belarus; 

• Ms. Elena Kirichenko, Head, Department of Non-Profit Organizations, Ministry of 

Justice of the Republic of Belarus; 

• Ms. Volha Chemerko, Head, Integrated Analytics Department, Ministry of Labour 

and Social Protection of the Republic of Belarus; 

• Ms. Ina Vasileuskaya, Deputy Permanent Representative of the Republic of Belarus 

to the United Nations Office and other International Organisations in Geneva; 

• Mr. Maksim Chuprys, Deputy Head, International Legal Department, General 

Prosecutor’s Office of the Republic of Belarus; 

• Mr. Maksim Sapsai; First Secretary of the Permanent Mission of the Republic of 

Belarus to the United Nations Office and other International Organisations in Geneva. 
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